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PREFET DU BAS-RHIN

A LA SOUS-PREFECTURE

DIRECTION DE LA CITOYENNETE ET DE LA LEGALITE
Bureau du Contréle de Légalité

ARRETEDU.T 8 JAN 1019

portant maodification des compétences et des statuts
de la communauté de communes des Portes de Rosheim

LE PREFET DE LA REGION GRAND EST

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST

PREFET DU BAS-RHIN

la loi n® 2015-991 du 7 aolt 2015 portant nouvelle organisation territoriale
de la République ;

le Code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L.
5211-5, L. 5211-17, L. 5211-20 et L. 5214-16 ;

I'arrété préfectoral, en date du 29 décembre 1992, portant création de la
communauté de communes du canton de Rosheim ;

les arrétés préfectoraux, en date des 25 octobre 1996, 21 décembre
2001, 2 aot 2004, 15 décembre 2005, 12 septembre 2006, 1er octobre
2007 et 30 décembre 2014 portant modification des compétences de la
communauté de communes du canton de Rosheim ;

I'arrété préfectoral du 30 décembre 2016 portant mise en conformité des
statuts et modification du nom de la communauté de communes du
canton de Rosheim ;

I'arrété préfectoral du 28 septembre 2017 portant mise en conformité des
statuts et de la communauté de communes du canton de Rosheim ;

arrété préfectoral du 30 octobre 2017 modifiant I'arrété du 28 septembre
2017 portant mise en conformité des statuts de la communauté de
communes des Portes de Rosheim ;

la délibération du conseil communautaire de la communauté de
communes des Portes de Rosheim du 25 septembre 2018 fixant l'intérét
communautaire de la politique locales du commerce et soutien aux
activités commerciales d'intérét communautaire et décidant de procéder a
une modification de ses statuts ;

les délibérations favorables concordantes des conseils municipaux des
communes de :

Communes Dates

BISCHOFFSHEIM 22/10/18
BOERSCH 15/10/18
GRENDELBRUCH 12/11/18
GRIESHEIM PRES DE MOLSHEIM 26/10/18




MOLLKIRCH 17/10/18
OTTROTT 27/09/18
ROSENWILLER 04/10/18
ROSHEIM 12/11/18
SAINT-NABOR 11/10/18

CONSIDERANT que la reconnaissance de l'intérét communautaire a recueilli 'accord de la
majorité des deux tiers du conseil communautaire ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée requise par les articles L 5211-5,
L5211-17 et L5211-20 du code général des collectivités territoriales sont
remplies

SUR proposition du Secrétaire général de la préfecture du Bas-Rhin ;

ARRETE

Article 1

L'aire de jeux située a BISCHOFFSHEIM rue du Kilbs est transférée par la commune de
BISCHHOFFSHEIM a la communauté de communes des Portes de Rosheim:;

L'aire de jeux située a BISCHOFFSHEIM a proximité du centre de congrés est restituée a la
commune de BISCHHOFFSHEIM

La compétence facultative 3- Aménagement, gestion et maintenance des agrés et sols souples des
aires de jeux du territoire déclarées d'intérét communautaire ( 1 par commune)-est modifiée comme
suit :

3- Amenagement, gestion et maintenance des agrées et sols souples des aires de jeux du territoire
déclarées d'intérét communautaire( 1 par commune) :

- Boersch : rue du stade

- Bischoffsheim : rue du Kilbs — (section 7/parcelle 498)

- Grendelbruch : rue de la victoire

- Griesheim : rue du Moulin (section AE/parcelle 205)

- Mollkirch : rue Gassenacker

- Ofttrott : avenue des Myrtilles

- Rosheim : rue du Président Coty

- Rosenwiller : rue du Wisch

- Saint-Nabor : rue des Remparts




Article 2
La compétence facultative 4 — Itinéraires cyclables est étendue a la liaison douce_Mollkirch —
Laubenheim :

La compétence facultative 4 — Itinéraires cyclables est complétée et modifiée comme suit :

4 — ltinéraires cyclables et liaison douce

— Création, aménagement et maintenance de liaisons cyclables du territoire :
- Rosheim — Griesheim,
- Rosheim — Bischoffsheim
- Griesheim — Innenheim.

— Est déclaré d’intérét communautaire, la liaison douce Mollkirch — Laubenheim.

Article 3

L'article 2 modifié de I'arrété du 29 décembre 1992 portant création de la communauté de
communes des Portes de Rosheim est modifi€ comme suit :

« Article 2

COMPETENCES OBLIGATOIRES :

1 — Aménagement de l'espace pour la conduite d'actions d'intérét communautaire :
schéma de cohérence territoriale et schéma de secteur.

2 — Actions de développement économique dans les conditions prévues a l'article L.4251-
17 . création, aménagement, entretien et gestion de zones d'activité industrielle,
commerciale, tertiaire, artisanale, touristique, portuaire ou aéroportuaire ;

Politique locale du commerce et soutien aux activités commerciales d'intérét
communautaire :

— Soutien financier aux actions d’animation en faveur du commerce du territoire de
la CCPR en partenariat avec [I(les) association(s) intercommunales de
Professionnels du territoire ;

— OCM ou tout autre dispositif ;

— Etudes sur le commerce de proximité (diagnostic et plan d’actions de soutien au
dynamisme...)

Promotion du tourisme, dont la création d'offices du tourisme ;

3 — Gestion des Milieux Aquatiques et Prévention des Inondations (GEMAPI) (article L 211-
7 1 du code de I'environnement, alinéas 1°,2°,5°,8°) ;

4 — Aménagement, entretien et gestion des aires d’accueil des gens du voyage et des
terrains familiaux locatifs ;

5 — Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés via le
SMICTOMME.




COMPETENCES OPTIONNELLES :

1 — Protection et mise en valeur de 'environnement, le cas échéant dans le cadre de
schémas départementaux et soutien aux actions de maitrise de la demande d’énergie.

Ouvertures paysageres :
— Ouvertures paysageéres a vocation pastorale sur le foncier privé communal du Massif du
Hohbuhl et sur les sections suivantes :
1) Section 14 — Parcelle B16 (superficie de 3 hectares),
2) Section 15 — Parcelle B5 (superficie de 7 hectares),
3) Section 15 — Parcelle E8 (superficie de 5 hectares)

Animation :
— Actions intercommunales de sensibilisation et d’animation afférentes au patrimoine naturel
et paysager.

Sentiers Pédestres :
— Création, aménagement et maintenance de sentiers pédestres d'interprétation du
patrimoine paysager, naturel et culturel a vocation pédagogique dotés d'une signalétique
propre déepassant le simple balisage et contigué au cheminement :

» sentier botanique a Griesheim

 sentier « de collines en vignobles » a Rosenwiller

« sentier « les Demoiselles de Pierre » a Mollkirch

2 — Construction, entretien et fonctionnement d'équipements culturels, sportifs et
d’enseignement et d'équipements de I'enseignement préélémentaire et élémentaire d’intérét
communautaire

Est déclaré d'intérét communautaire le gymnase intercommunal du collége 19, rue du
Neuland & Rosheim.

3 — Action sociale déclarée d’intérét communautaire.

00 Maison de I'enfance intercommunale : investissement et fonctionnement des équipements
d'accueil ;

0 Organisation, animation et gestion du muiti-accueil et du relais assistant(e)s
maternel(le)s ;

O Soutien financier au lieu d'accueil enfants — parents (LAEP) & travers I'association le P'tit
Abri qui le gére ;

0 Organisation et animation des ALSH péri et post-scolaires et des centres aérés du
territoire ;

O Organisation, gestion des actions d'animations socio-éducatives faisant appel au concours
d'animateurs spécialisés dans le cadre du Contrat Enfance Jeunesse et du Contrat Territorial
pour la Jeunesse visant les adolescents et jeunes adultes du territoire ;

O Soutien aux initiatives de la mission locale en faveur de linsertion professionnelle des
jeunes de moins de 25 ans du territoire de la CCPR.




COMPETENCES FACULTATIVES :

1 — Institution et gestion de la taxe de séjour au réel sur son territoire.

2 — Aménagement, maintenance, organisation, animation et gestion de pdles touristiques
historiques remarquables :
- Maison cantonale du Tourisme ;
- Maison de la manufacture d’armes blanches a Klingenthal ;
- Mont Saint-Odile : a ce titre, la communauté de communes des Portes de Rosheim est
habilitée, dans le cadre de cette compétence, a conventionner avec les communautés de
communes concernées selon les dispositions de I'article L5211-56 du CGCT ;
- Reconversion de I'ancienne voie ferrée Rosheim-Saint-Nabor en voie verte ;
- Consolidation et mise en tourisme des ruines de I'abbaye de Niedermunster.

3 — Aménagement, gestion et maintenance des agrés et sols souples des aires de jeux du
territoire déclarées d'intérét communautaire (1 par commune) :
- Boersch : rue du stade
- Bischoffsheim : rue du Kilbs — (section 7/parcelle 498)

- Grendelbruch : rue de la victoire

- Griesheim : rue du Moulin (section AE/parcelle 205)
- Mollkirch : rue Gassenacker

- Ottrott . avenue des Myrtilles

- Rosheim : rue du Président Coty

- Rosenwiller : rue du Wisch

- Saint-Nabor : rue des Remparts

4 — |tinéraires cyclables et liaison douce :
— Création, aménagement et maintenance de liaisons cyclables du territoire :
- Rosheim — Griesheim,
- Rosheim — Bischoffsheim
- Griesheim — Innenheim.
—~ Est déclaré d’intérét communautaire, la liaison douce Mollkirch — Laubenheim.
5 — Aménagement, gestion et maintenance du city stade du gymnase intercommunal a
Rosheim.
6 — Gestion d'un service de transport & la demande en liaison avec les EPCI voisins.

7 — Soutien a 'enseignement musical : soutien a 'Ecole de Musique des Portes de Rosheim.

8 — Activités culturelles : participation a l'organisation du festival de musique «les
Résonnantes ».

9 — Aménagement numérique du territoire : établissement et exploitation d'infrastructures et
de réseaux de communications électroniques via le concessionnaire régional »




Article 4

Le transfert de compétences entraine de plein droit I'application a I'ensemble des biens,
équipements et services publics nécessaires a leur exercice, ainsi qu'a 'ensemble des droits
et obligations qui leur sont attachés & la date du transfert, des dispositions prévues aux
articles L.5211-17 et L.5211-4-1 du Code général des collectivités territoriales.

En cas de mise a disposition, elle est constatée par un procés-verbal établi
contradictoirement entre les représentants de la communauté de communes et de la
collectivité bénéficiaire. Le proces-verbal précise la consistance, la situation juridique, I'état
des biens et I'évaluation de la remise en état de ceux-ci.

Article 5

Les statuts modifiés de la communauté de communes des Portes de Rosheim sont joints au
présent arrété.

Article 6

Le Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Rhin,

La Sous-Préfete de Molsheim,

Le Président de la communauté de communes des Portes de Rosheim,

Les Maires des communes concernées,

La Directrice Régionale des Finances Publiques de la Région Grand Est et du département
du Bas-Rhin, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété
dont un extrait fera I'objet d'une insertion au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture et transmis, pour information, au Président du Conseil régional, au Président du
Conseil déepartemental du Bas-Rhin et au Président de I'’Association des Maires du Bas-
Rhin.

Strasbourg, le |§ & jan 2149

LU

Le Préfet,
P ke Pyvéfot

Le Secrétaire (1énsyal
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Conformément aux dispositions de l'article R. 421-1 et suivants du Code de justice administrative, cet
arréte peut faire 'objet d’'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Strasbourg dans un
delai de deux mois a compter de sa date de publication. Ce recours peut étre déposé sur le site

www.telerecours.fr.
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LCommunes membres, objet et siége—l

Article 1°" - Constitution

+ En application des articles L.5211-1 & L.5211-58 et L.5214-1 a L.5214-29 du Code Général
des Collectivités Territoriales, a été créée une communauté de communes entre les
communes de :

BISCHOFFSHEIM - BOERSCH - GRENDELBRUCH - GRIESHEIM-PRES-MOLSHEIM -
MOLLKIRCH - OTTROTT ~ ROSENWILLER - ROSHEIM - SAINT-NABOR

+ Elle a le nom de « Communauté de Communes des Portes de Rosheim » (C.C.P.R).

Article 2 - Objet

+ La communauté de communes a pour objet d'associer les communes membres au sein
d'un espace de solidarité, en vue de I'élaboration d'un projet commun de développement et
d'aménagement de |'espace.

+ Elle exerce de plein droit, au lieu et place des communes membres, les compétences
suivantes :

Rappel préalable ; Principes : les EPCI regoivent des compétences d‘attribution
transférées par les communes membres. Les compétences de I’'EPCI sont régies par le
principe de spécialité et par celui dexclusivité. En application du principe de spécialité, un
EPCI ne peut intervenir que dans le champ des compétences qui lui ont été transférées
(principe de spécialité fonctionnelle) et a l'intérieur de son périmétre (principe de spécialité
territoriale). En vertu de ce principe, un EPCI ne peut donc intervenir, ni opérationnellement
ni financiérement, dans le champ de compétences que les communes ont conservées (sauf
versement de fonds de concours)

R application du principe d exclusivité, I’EPCI est /e seul & pouvoir agir dans les domaines se

ménagement de I'espace pour la conduite d’actions d’ lnteret communautalre :
éma de cohérence territoriale et schéma de secteur.

- Elaboration et suivl d’une charte intercommunale de développement et d’aménagement du
territoire et des contrats en découlant ;

Statuts de la communauté de communes 10012019/AD _




- Elaboration, suivi, modification et révision du SCOT du Piémont des Vosges par adhésion
au Syndicat Mixte du Piémont des Vosges ;

2 - Actions de développement économique dans les conditions prévues a I'article L.
4251-17 ; création, aménagement, entretien, et gestion des zones d'actlvité industrielle,
commerciale, tertiaire, artisanale, touristique, portuaire ou aéroportuaire ;

Politique locale du commerce et soutlen aux actlvités commerciales d‘intérét
communautaire !

- Soutien financier aux actions d’animation en faveur du commerce du territoire
de la CCPR en partenariat avec I’ (les) association(s) intercommunales de
Professionnels du territoire ;

- OCM ou tout autre dispositif ;

- Etudes sur le commerce de proximité (diagnostic et plan d’actions de soutien au

dynamisme ..)
Promotion du tourisme, dont la création d’offices du tourisme ;

3 - Gestion des Milieux Aquatiques et Préve_ntions des Inondations (GEMAPI) a
compter du 01/01/2018 (article L211-7 du code I'environnement alinéas 1°, 2°, 5°, 8°)

4 - Aménagement, entretien et gestion des aires d'accueil des gens du voyage et
des terrains familiaux locatifs ;

5 - Collecte et traitement des déchets des ménages et assimilés via le SMICTOMME

COMPETENCES OPTIONNELLES : |

1 - Protection et mise en valeur de I'environnement, le cas échéant dans le cadre
de schémas départementaux et soutien aux actions de maitrise de la demande
d’énergie.

Quvertures paysageres :

- Ouvertures paysagéres a vocation pastorale sur le foncier privé communal du Massif du
Hohbuhl et sur les sections suivantes : ,
1) Section 14 - Parcelle B16, (superficie de 3 hectares),
2) Section 15 - Parcelle B5 (superficie de 7 hectares),
3) Section 15 — Parcelle E8 (superficie de 5 hectares)

Animation :

- Actions Intercommunales de sensibilisation et d’animation afférentes au patrimoine naturel
et paysager.

Statuts de la communauté de communes 10012019/AD




Sentiers pédestres :

- Création, aménagement et maintenance de sentiers pédestres d‘interprétation du
patrimoine paysager, naturel et culturel a vocation pédagogique dotés d‘une signalétique
propre dépassant le simple balisage et contigué au cheminement :

e sentier botanique a Griesheim ;
e sentier « de collines en vignobles » a Rosenwiller
e sentier « les Demoiselles de Pierre » & Mollkirch

2 - Construction, entretien et fonctionnement d’équipements culturels et sportifs
d'intérét communautaire et d’équipements pré élémentaire et élémentaire d’intérét
communautaire

Est déclaré d‘intérét communautaire le gymnase intercommunal du collége 19, rue du
Neuland & Rosheim ;

3 - Action sociale déclarée d’intérét communautaire :

» Maison de I'enfance intercommunale : investissement et fonctionnement des équipements
d'accueil ;

» Organisation, animation et gestion du multi-accueil et du relais assistant(e)s
maternel(le)s ;

> Soutien financier au lieu d’accueil enfants - parents (LAEP) & travers l'association le P'tit
Abri qui le gére ;

p Organisation et animation des ALSH péri et post-scolaires et des centres aérés du
territolre ;

» Organisation, gestion des actions d‘animations socio-éducatives faisant appel au concours
d’animateurs spécialisés dans le cadre du Contrat Enfance Jeunesse et du Contrat Territorial
pour la Jeunesse visant les adolescents et jeunes adultes du territoire ;

» Soutien aux initiatives de la Mission Locale en faveur de l'Insertion professionnelle des.

jeunes de moins de 25 ans du territoire de la CCPR.
: l

[

COMPETENCES FACULTATIVES : ]

1 - linstitution et la gestion de la taxe de séjour au réel sur son territoire ;

2 - l'aménagement, maintenance, organisation, animation et gestion de poles
touristiques historiques remarquables :
o Maison cantonale du Tourisme ;
o Maison de la Manufacture d’armes blanches a Klingenthal ;
o Mont Sainte-Odile : a ce titre, Ja Communauté de Communes des Portes de
Rosheim est habilitée, dans le cadre de cette compétence, a conventionner avec les

Statuts de la communauté de communes 10012019/AD




communautés de communes concernées selon les dispositions de Iarticle L5211-56 du
CGCT ;
o Reconversion de |’ancienne vole ferrée Rosheim — Saint-Nabor en voie verte ;
o Consolidation et mise en tourisme des ruines de |'abbaye de Niedermunster.

3 - Aménagement, gestion et maintenance des agres et sols souples des aires
de jeux du territoire déclarées d’intérét communautaire (1 par commune) :

- Boersch : rue du Stade ; ,

- Bischoffsheim : rue du Kilbs - (section 7/parcelle 498)
- Grendelbruch : rue de la Victoire

- Griesheim : rue du Moulin — (section AE/parcelle 205)
-~ Mollkirch : rue Gassenacker

- Ottrott : Avenue des Myrtilles

- Rosheim : rue du Président Coty

- Rasenwiller : rue du Wisch

- Saint-Nabor : rue des Remparts

4 - Itinéraires cyclables et liaison douce :

- Création, aménagement et maintenance de liaisons cyclables du territolre :
e Roshelm - Griesheim,
e Rosheim-Bischoffsheim,
e Griesheim - Innenheim.
- Est déclarée d'intérét communautaire, la liaison douce Mollkirch - Laubenheim.

5 - Aménagement, gestion et maintenance du city stade intercommunal a
Rosheim ;

6 - Gestion d’un service de transport a la demande en liaison avec les EPCI
voisins ;

7 - Soutien a l'enseignement musical : soutien financier a I'Ecole de Musique des
Portes de Rosheim ;

8 ~ Activités culturelles : participation a I'organisation du festival de musique « les
Résonnantes » ;

9 . Aménagement numérique du territoire: établissement et exploitation

d’'infrastructures et de réseaux de communications électroniques via le
concessionnaire régional.

Article 3 - Sidge

Statuts de la communauté de communes 10012019/AD




+ Le siége de la communauté est fixé @ Rosheim, 86b Place de la République.

Organe délibérant et
durée

Article 4 — Composition du conseil et répartition des conseillers

¢+ La communauté de communes est administrée par un organe délibérant, dénommé
"conseil communautaire" et composé comme suit :

COMMUNES POPULATION TOTALE NOMBRE DE CONSEILLERS
COMMUNAUTAIRES
BISCHOFFSHEIM 3272 5
BOERSCH 2437 4
GRENDELBRUCH 1258 3
GRIESHEIM PRES MOLSHEIM 2036 4
MOLLKIRCH . 562 2
OTTROTT 1634 3
ROSENWILLER 674 2
ROSHEIM 4834 7
SAINT-NABOR 476 2

Soit un total de 32.siéges
Article 5 — Durée de la communauté
+ La communauté est formée pour une durée illimitée.

Fait & Rosheim, le 30/09/2018
Le Président

|

!

|
‘\, 1§ JAN 2015 E Michel HERR
] i

I\ ‘

A LA SOUS-PREFECT ,
l de MOLSHEIM ¢
| deMOiSH
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Direction de I3 citoyenneté

E N et de la Iégalit
PREFET

DU BAS-RHIN

Liberté

Egalfré

Fraternité

ARRETEDU 30 JUIN 2021

portant transfert de la compétence « organisation de la mobilité au sens du titre I
du livre Il de la premigre partie du code des transports, sous réserve de l'article
L.3421-2 du méme code »-a |a Communauté de communes des Portes de Rosheim

La préféte de la région Grand Est
préféte de la zone de défense et de sécurité Est
préféte du Bas-Rhin

VU le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L. 521117 et L.5214-1 & L.5214-
29; .

VU le code des transborts, notamment les articles L.1231-1 3 L.1231-5 -

VU la loi n°® 2015-991 du 7 ao0t 2015 portant nouvelle organisation territoriale de |a Reépublique
(NOTRe) ;

VU la loi n° 2019-1428 du 24 décembre 2019 d'orientation des mobilités (LOM) modifice par
I"'ordonnance n° 2020-391 du 1% avril 2020 ;

VU l'arrété préfectoral du 29 décembre 1992 portant création de la Communauté de communes du
Canton de Rosheim ;

VU les arrétés préfectoraux des 25 octobre 1996, 21 décembre 2001, 2 200t 2004, 15 décembre 2005,
12 septembre 2006, 1 octobre 2007 et 30 décembre 2014 portant modification des compétences
de la Communauté de communes du Canton de Rosheim ;

VU I'arrété préfectoral du 30 décembre 2016 portant mise en conformité des statuts et modification
du nom de la Communauté de communes du Canton de Rosheim :

VU l'arrété préfectoral du 28 septembre 2017 portant mise en conformité des statuts de la
Communauté de communes du Canton de Rosheim;

VU l‘arrété préfectoral du 30 octobre 2017 modifiant l'arrété du 28 septembre 2017 portant mise en
conformité des statuts de |3 Communauté de communes des Portes de Rosheim ;

VU l'arrété préfectoral du 18 janvier 2019 portant modification des compétences et des statuts de |a
Communauté de communes des Portes de Rosheim ;

Préfecture du Bas-Rhin
Tél: 03 88 216768
IWW.Das-rhin.gouv, fr
S, place de Ia République &7 073 Strasbourg Cedex




VU la délibération du 09 mars 2021 notifiée aux communes membres le 22 avril 2021, par laquelle le
conseil communautaire a approuvé le transfert de la compétence « organisation de la mobilité » a
la Communauté de communes des Portes de Rosheim, Iui donnant ainsi le statut d’Autorité
Organisatrice de la Mobilité (AOM), ainsi que I'ajout.de la compétence au sein des statuts de celle-
ci, au titre des compétences facultatives, en ces termes: « organisation de la mobilité au sens du
titre 11l du livre Il de la premiére partie du code des transports, sous réserve de |"article L.3421-2 du

méme code » ;

VU les délibérations favorables sur le transfert de la compétence « organisation de la mobilité» a la
Communauté de communes des Portes de Rosheim, et son ajout au sein des statuts de celle-ci au
titre des compétences facultatives, des conseils municipaux des communes membres suivantes :

BISCHOFFSHEIM en date du 17/05/21
BOERSCH en date du 17/05/21
GRIESHEIM-PRES-MOLSHEIM  en date du 25/06/21
OTTROTT en date du 17/06/21
ROSENWILLER en date du 28/05/21
ROSHEIM en date du 31/05/21
SAINT NABOR en date du 18/05/21

CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée requises par Iarticle L. 5211-17 du Code
Général des Collectivités Territoriales (CGCT) sont réunies ; -

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Bas-Rhin ;

ARRETE

Article 1%

La compétence « organisation de la mobilité au sens du titre Il du livre Il de la premiére partie du code
des transports, sous réserve de I'article L. 3421-2 du méme code » est transférée a la communauté de

communes des Portes de Rosheim.

Article 2

La Communauté de communes des Portes de Rosheim devient « Autorité Organisatrice de la Mobilité »
(AOM) au sens de l'article L.1231-1 du code des transports.

Article 3

Les statuts de la communauté de communes des Portes de Rosheim sont modifiés par I‘ajout de cette
nouvelle compétence, au titre des compétences facultatives, en ces termes: « organisation de la
mobilité au sens du titre Il du livre Il de la premiére partie du code des transports, sous réserve de
I'article L.3421-2 du méme code »





